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Ca ri tas pa ti ens est,

Ca ri tas pa ti ens est,

Ca ri tas pa ti ens est,

Ca ri tas pa ti ens est,

poco riten.

be ni gna est;

be ni gna est;

be ni gna est;

be ni gna est;

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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ca ri tas non æ mu la tur,

ca ri tas non æ mu la tur,

ca ri tas non æ mu la tur,

ca ri tas non æ mu la tur,

ritard.
dim.

dim.

dim.

dim.

non a git per pe ram,

non a git per pe ram,

non a git per pe ram,

non a git per pe ram,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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non in fla tur;

non in fla tur;

non in fla tur;

non in fla tur;

Tempo Io

Non est am bi ti o sa,

Non est am bi ti o sa,

Non est am bi ti o sa,

Non est am bi ti o sa,

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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non quæ rit quæ sua sunt,

non quæ rit quæ sua sunt,

non quæ rit quæ sua sunt,

non quæ rit quæ sua sunt,

cresc.

cresc.

cresc.

cresc.

non ir ri ta tur,

non ir ri ta tur,

non ir ri ta tur,

non ir ri ta tur,

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -
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non co gi tat ma lum,

non co gi tat ma lum,

non co gi tat ma lum,

non co gi tat ma lum,

calmato

Non gau det su per i ni qui ta tem,

Non gau det su per i ni qui ta tem,

Non gau det su per i ni qui ta tem,

Non gau det su per i ni qui ta tem,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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molto riten.
11

con gau det

con gau det

con gau det

con gau det

a tempo

au tem

au tem

au tem

au tem

(senza ritard.)
cresc.                                      molto

cresc.                                      molto

cresc.                                      molto

cresc.                                      molto

ve ri ta ti:

ve ri ta ti:

ve ri ta ti:

ve ri ta ti:

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -
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sempre

sempre

sempre

sempre
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Om ni a suf fert,

Om ni a suf fert,

Om ni a suf fert,

Om ni a suf fert,

om ni a cre dit,

om ni a cre dit,

om ni a cre dit,

om ni a cre dit,

om ni a spe rat,

om ni a spe rat,

om ni a spe rat,

om ni a spe rat,

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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om ni a sus ti net.

om ni a sus ti net.

om ni a sus ti net.

om ni a sus ti net.

cresc.

cresc.

cresc.

cresc.

Nunc au tem ma net

Nunc au tem ma net

Nunc au tem ma net

Nunc au tem ma net

fi des,

fi des,

fi des,

fi des,

spes,

spes,

spes, ca

spes, ca

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

S

A

T

B

21

ca ri tas,

ca ri tas,

ri tas,

ri tas,

poco riten.

en dehors
tri a:

Adagietto e calmo

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - -
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pochiss. ritard.
24

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

haec ma jor au tem his est ca ri tas;

est

est

est

est

ca ri tas;

ca ri tas;

ca ri tas;

ca ri tas;

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- 4 -

Caritas patiens est, benigna est; caritas non aemulatur, non agit perperam, non inflatur.
Non est ambitiosa, non quaerit quae sua sunt, non irritatur, non cogitat malum,
Non gaudet super iniquitatem, congaudet autem veritati;
Omnia suffert, omnia credit, omnia sperat, omnia sustinet.
Nunc autem manet fides, spes, caritas, tria: haec major autem his est caritas.

Charity is patient, is kind; carity envieth not, dealeth not perversely, is not puffed up,
Is not ambitious, seeketh not her own, is not provoked to anger, thinketh no evil,
Rejoiceth not in iniquity, but rejoiceth with the truth;
Beareth all things, believeth all things, hopeth all things, endureth all things.
And now there remain faith, hope, and charith, these three: but the greatest of these is charity.

愛は寛容であり、愛は情け深い。また、ねたむことをしない。愛は高ぶらない、誇らない。
無作法をしない、自分の利益を求めない、いらだたない、恨みを抱かない。

不義を喜ばず、真理を喜ぶ。
すべてを忍び、すべてを信じ、すべてを望み、すべてを耐える。
このように、いつまでも存続するものは信仰と希望と愛の三つである。その中で最も大いなるものは、愛である。

2007.10.15.

http://www.free-scores.com

